™

KENDRION

WE MAGNETISE THE WDORLDO

FASSENGER CARS

Delivery Note
i

Kendrion (Eibiswald) GmbH Passenger Cars Order No Delnote No Del.Note date: |

Dr, Wilhelm Binder Strafie 1 8552 Eibiswald 268 - AUSTRIA 377418 14.03.2019 J,

Magna PT S.p.A. '

Via dei Ciclamini, 4 Cusfomer No 135292

IT-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.:

70026 - Modugno (Bari) 1‘:":“3:

ax:
IT - ITALIEN o
E-Mail:
Cust Ref ‘ZS('F’{:%
Our Id At Customer 91019089
Shipment Id 461541
Delivery Date 15,03.2019
Delivery Terms FCA - - 1CC Incoterms® 2010
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transporinr.: 348425

Document address

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4 Ag022 AS A6

Accounting dept. 24 <

70026 - Modugno (Bari) &OQ/RF /i

IT -ITALIEN

Line No  Cust Part No Schedule No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No

o Part No —

1 2517267700 7314 400,00 pcs
Schaltmagnet 550003952901 070319-GET2-3
P151536-221938
Net Weight; 268,707 kg
Cust. stat, nr. 85059029

Country Of Origin: AT

Chararcteristic description
Drawing number

Characteristic value description
P151536-221938

Unit of measure

Material '
PackAid Oty  Pack Aid Id “
Pack Aid Desc
20 20739
650AT KLT 4315 Getrag Sy e -
1 10130 vons 5 i M -HHAGEL sl
650AT GETRAG Kunststoffpalette ACCETTAZIORE MERCE
1 20741 Quantita dieliarasa
650AT Getrag Neu Palettendeckel € .antia eftettiva;
20 20740

B650AT Tray Getrag NEU

Tipo tmkaliaggio:
Quantit Imballi:

Conformita alle schede d'Im/}za(%o: Er

Kendrlon (Eibiswald) GmbH

Passenger Cars

- www.kendrion.com Geschaftsfihrar
8552 Eibiswald 269 info-cibiswald@kendrion.com  Dipl-Ing, Marlin Kallmann
Osterreich

Fax: +43 3466 42722
Tel: +43 3465 423220

Deutsche Bank AG
BIC: DEUTDEEFE94
IBAN: DEBT 6347 0039 0030 4188 00

Data conts l|oz%‘a%
C‘//\v{ e
Bipold @M

UID-Hr. ATU 37756709
UID-Hr, DE 147 825 129
Firmenbuch: Lg f. Zrs Graz
FN 55872 W
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[f-—\ PASSENGER CARS
KENDRION - 4
\‘_) Delivery Note

WE MAGNETISE THE WORLD

Order No Delnote No Del.Note date: i
377418 14.03.2019 !
i
Total Net Weight [kg] 768,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09
Kendrion {Eibiswald) GmbH
Passanger Cars
wwav.kendricn.com Gaschafisfohrer Deutsche Bank AG UID-Nr. ATU 37755703
8552 Eibiswald 269 info-ibfswald@kendrion.com  Dipl-Ing Martin Kollmann BIC: DEUTDE&F&94 UID-Nr. DE 147 825 129
Osterreich Fax, +433466 42722 IBAN: DE61 6247 0029 0030 4188 €0 Firmenbuch; Lg f, Zrs Graz
Tel; +43 3486 42322.0 FN 58972 W

Page 2(2)



&

H

Dia mit fett gedrucktan Linien aingerahmten Rubriken miissen vom Frachtfthrer ausgelGlli werden,

19421422, Les parliss encadrees ds lignes grases douvent stra remplies par la transparteur.

einschifellich
y compris et

1~15

des Absendars

1]

Aremplierla responsabilité da I'expeditéur

Auszufllen unter der Verantwortun

Bestell-Nr. 5 3015 E- (20150306) 75100118

~
Exemplar #ir Emplénger Exempalre du destinataire ur

SB007F3E

1 Absender (Name, Anschrift, Land)
3, Expéditeur {nom, adresse, pays]

- Kendrion | (Elblswald) GmbH
Dr. Wilhelm Binder StraRe 1

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE YOITURE INTERNATIONAL

Dlese Beférdarung untarlegt trotz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Ubercinkemmens dber

NoK 423227

Ca Transport est soumis, nonob3tant
foute clause contralre, a la Conven-
fion relative au contrat de transport

()

den BefGrdarungsverrag Im inlemab International da marchandisa par

T= Fooll

Land
Pays

[T=- 70025 f‘ﬂ’cdmw (o' )

3 Auslislerungsost des Gutes

Lieu prévu pour [a livraison da ta marchandise Llau

. StraBangiitarverkehr (CMRA) toute (CMR}
8552 Eibiswald 268 Zollamt Elngang Ausgang
' Bureau da douana | d'eniréa f Entrata de sortie / Ustita

Austria UHicio doganale
2 Emplanger (Name, Anschtift, Land) 16 Frachtfiihrer {Nama, Anschrit, Land)
Hesﬁnawire {nom, adrasse. p Transporteur (nam, adresse, pays)
cof u%m ﬁ{( - T
Viad& CCL(”’”! & I~ '\g'\,c‘\ Rassat W

00( u{&f po C&? 7, .

17 Nachfalgender FrachtiDhrer (Name, Anschriit, Land)

Transporteurs succesifs (nom, adresse, pays)

4 ot und Tag der Mbemahme des Gutes

Lieu et date da la prise en charge de la marchandise Lieu

Pays

AT- 8551 Gilnswald

18 Varbshalte und Bemarkungen des Frachifihrers

Réserves et abservations cu transporteur

Behdrdliches Kennzeichen Land Hdchste 2utassige Nulzlast
5 ggig:;agéfs%‘l’_;wgs‘“e Numézo dimmalrieulation Pays | Charge wila maximale
des Kiz. des Kfz.
* " du véhlcula du véhicule
\D& O g ﬁ‘R ‘ /1 b % /I q des Anhdngers des Anhingers
* - de |a remoraue de la.rerrmgga
6 Kennzelchen und Nummer 7 AnzahlderPacksticke 8 At der Verpackung 9 Bazelchnung des Gutes 10 Statistiknummer 11 Bnttogewiehtinky (12 Umfang In m?
Marques et numéros Nombre des colis Mode ¢' embalage Nature de la marchandise No statistique Poids brul. kg Cubage in m®*
-~
ﬂ@ = QOO[)LS 997 |—
ABS: ANK ABF,
EMPF: ANK ABF.
TT Bez. Gefat UN-N; 1 Vamp.-
LAD EN“ E L Is. Nr.9 Numéero d‘ ethuane FNumél;?mlr l GerngGruppa
bei ABSENDER chez Expaditeur bel EMPFANGER chez Dastinataire  |Nom i d emballage
al Mitlente al Dastinatario voit No 9 |
UN
Europal. abgegeben: Sti.f Europal. abgegeben: Stk
Temperatur Ubernahme .........uimmmmn.. ‘Grad C
Temperatur Uberdabe ... Grad €
Centaner in FuB Wechselaufbauten Inm Anzahl
Containerenpied | Nr, Calsses mchilas enm Nombre
Contaner (in pledi) Cassone inlercambiabila Numero
Stempel-Unterschrit Stempel-Unterschrit
Datum: Dalum: Nr.
vaon ABSENDER da Expaditour von EMPFANGER da Destinataire Nr. N
del Mitlente del Destl i A
19 Besondere Versinbarungen (2.B. Beildrderungspagler e}
Eurap. erhaiten: . »  Stkj Europ. erhaiten: Stk Convention m'cu,,a,as“ 5.0, Irans{adort dogcuengnt Na. }
Convenzioni particolari exampla document da fransport No.}
20 Zuzaehlenvem: | Absender ﬁhrung Empfanger
A payar pa: Expéditeur Monnate Destinatalre
Datum: Batum: Fracht
Uniterschiift Fahrar Lntarschrift Fahrer Prix ga transport
ErmiBlgungen -
13 Anwelsungen des Absenders Reducticns
Instructions de I'exp&ditetr Zwischensumme
Istruzion del mittente Solde
Zuschtiige
sugpraments
ebengebéibren +
Frals accessolres
Gesamisumma
Total P R D NN W
21 efe t arn: In: 14 Bgminesmmentbecioien |15 R ing Lo GWdbals™v s
& ot rolo
/%;;"Dﬁz-é/ é’l i ] s ‘i)

23

dri swald GmbH
b?[ e

Eibiswald 269
Austria

Unterschriit und Stampel des Absenders
Sigaature et imbre da I'expéditeur

.
Dieses CMRARW/Ostarrelch Formutar 1976 fiir den internationalen StraBengfterverkehr entspricht der letzten Ausarbeitung fiir alle Staaten, die dar IRU angehdren, also auch fiir
Ostetreich, soweit es sich um arenziberschreitenden Gitarvarkehr handelk. Kitzler Vartas, UraniastraBa 4, A-1010 Wien, Tel. (01} 743 53 34, Fax {01} 713 53 34 85, wwwikil 1l

Y/ / |
u /

el hey T

Untarsehrift und Stempel des Absenders
Slgnature et timbre de I'expéditéur

24 Gut empia
Marchzod

‘,'/ ) ort
“ “Hiccvuto
LS |
velniica su qudiita e guatiea
Unterschrift und Stempel des Absanders
Signature et timbra de fexpéditeur

{H31

at, e-mall: offi

rlag at
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